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Allgemeines

Sightseeing

Guten Morgen.

Guten Tag.
(nachmittags)
Hallo!

Wie geht's?

Danke, gut.
Ich heiBe ...

Auf Wieder-
sehen.
Morgen
Nachmittag
Abend
Nacht
morgen
heute
gestern
Sprechen Sie
Deutsch?

Wie bitte?
Ich verstehe
nicht.
Wiirden Sie
das bitte
wiederholen?
Langsamer
bitte!

bitte
danke
Keine Ursache.

was [ wer [
welcher

wo [/ wohin
wie [ wie viel

wann [ wie
lange

warum

Wie heiBt das?

Wo ist ...?

Konnen Sie mir
helfen?

ja

nein
Entschuldigen
Sie.

rechts

links

Good morning.
[gud mohning]
Good afternoon.
[gud afternuhn]
Hello! [hallou]
How are you?
[hau ah_ju]

Fine, thank you.
[fain, ©3nk_ju]
My name is ...
[mai ndim_is]
Goodbye. [gudbai]

morning [mohning]
afternoon [afternuhn]
evening [ihwning]
night [nait]

tomorrow [tumorroh]
today [tudai]
yesterday [jesterdai]
Do you speak German?
[du_ju spihk
dsekdohmoan]

Pardon? [pahdn]

| don't understand.

[ai dohnt anderstind]
Would you repeat that
please? [wud_ju ripiht
0at, plihs]

Could you speak a bit
more slowly, please?
[kud_ju spihk.3 bit moh
slouli plihs]

please [plihs]

thank you [8dnk_ju]
You're welcome.

[joh wallkamm]

what [ who [ which
[wott [ huh [ witsch]
where [waa]

how [ how much

[hau [/ hau matsch]
when [ how long
[wénn [ hau long]
why [wai]

What is this called?
[wott_is dis kohld]
Where is ...?

[waar._is ...]

Can you help me?
[kan_ju halp.mi]

yes [jaB]

no [nou]

Excuse me.

[ikskjuhs mi]

on the right [on 03 rait]
on the left [on 63 left]

© Langenscheidt KG, Miinchen und Berlin

Gibt es hier
eine Touristen-
information?
Haben Sie
einen Stadt-
plan/ ein Ho-
telverzeichnis?
Welche Se-
henswiirdig-
keiten gibt es
hier?

Wann ist ...
geoffnet?

das Museum

die Kirche
die Ausstellung

Wegen Restau-

Is there a tourist
information? [is.03r.a
tuarist infamaischn]

Do you have a city map /
a hotel guide?

[du_ju hdw_a3 Biti mapp /
hohtill gaid]

What are the local
sights?

[wott_> 03 lohkl Baits]

When are the opening
hours of ...? [wann_ah
i oupning auers aw ...]
the museum

[03 mjusiham]

the church [63 tschdhtsch]
the exhibition

[0i egsibischn]

Closed for restoration.

rierung ge- [klousd fa rastardischn]

schlossen.

Shopping

Wo gibt es ...? Where can | find ...?
[wda kan_ai faind ...]

Wie viel kostet How much is this?

das? [hau_matsch is_dis]

Das ist zu This is too expensive.

teuer. [0is.is tuh ikspannBiw]

Das gefallt mir
(nicht).

Gibt es das in
einer anderen
Farbe [ GroBe?

Ich nehme es.
Wo ist eine
Bank / ein
Geldautomat?

Geben Sie mir
100 g Kése /
zwei Kilo ...

Haben Sie
deutsche
Zeitungen?

Wo kann ich

telefonieren [
eine Telefon-
karte kaufen?

| like it. / | don't like it.
[ai laik.it [ ai dohnt
laik_it]

Do you have thisin a
different colour [ size?
[du_ju hdw_0is in_3
diffrant kaller [ Bais]

I'll take it. [ail taik_it]
Where is a bank /

a cash dispenser?
[wdar._is a_bank /

-3 kisch dispinnser]
Could | have a hundred
grams of cheese /

two kilograms of ...
[kud_ai hdw_3 hanndrad
gramms_aw tschihs /
tuh killagramms_aw ...]
Do you have German
newspapers?

[du_ju hiw dsehbhman
njuhspiipers]

Where can | make a
phone call / buy a phone
card? [waa kan.ai
maik_3 foun_kohl /
bai_3 foun_kahd]



Notfille

Ich brauche | need a doctor /
einen Arzt | a dentist. [ai nihd_3
Zahnarzt. dockter / 3 danntist]

Rufen Sie bitte
einen Kranken-

wagen [

die Polizei.
Wir hatten
einen Unfall.
Wo ist das
nachste
Polizeirevier?

Ich bin
bestohlen
worden.

Mein Auto ist
aufgebrochen
worden.

Please call an ambulance /

the police. [plihs kohl
an_ambjulans /

03 palihs]

We've had an accident.
[wihw had an_ackBidant]
Where is the nearest
police station?
[wdar_is 83 niarast
palihs stdischn]

| have been robbed.

[ai haw bihn robbd]

My car has been broken
into. [mai kah has bihn
brohkan inntu]

Essen und Trinken

Congor

Die Speise-
karte, bitte.
Brot

Kaffee

Tee

mit Milch /
Zucker
Orangensaft

Mehr Kaffee,
bitte.

Suppe

Fisch
Fleisch
Gefliigel
Beilage
vegetarische
Gerichte
Eier

Salat
Dessert
Obst

Eis

Wein

weiB [ rot [ rosé

Bier
Aperitif
Wasser

Mineralwasser

mit [ ohne
Kohlensaure
Limonade

Friihstlick
Mittagessen

The menu please.

[65 m&nnju plihs]
bread [brad]

coffee [koffi]

tea [tih]

with milk / sugar
[wid_milk / schugger]
orange juice
[orrandsek_dsekuhs]
Some more coffee please.
[Bam_moh koffi plihs]
soup [Buhp]

fish [fisch]

meat [miht]

poultry [pohiltri]
sidedish [Baiddisch]
vegetarian food
[widsehatarian fud]
eqgs [4gs]

salad [Balad]

dessert [dis6ht]

fruit [fruht]

ice cream [ais krihm]
wine [wain]

white [ red [ rosé
[wait [ rdd [ rohseh]
beer [bia]

aperitif [sparatihf]
water [wohter]
mineral water
[minnral wohter]
sparkling / still
[spahkling / still]
lemonade
[lAmmaniid]
breakfast [brackfast]
lunch [lantsch]
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Abendessen dinner [dinner]

ein Imbiss a snack [a_Bnack]

Ich mochte [ would like to pay.

bezahlen. [ai_wud laik_t3 pai]

Es war sehr It was very good |

gut [ nicht not so good.

so gut. [it.was warri gud /
nott_Boh gud]

Im Hotel

Ich suche ein | am looking for a good /

gutes / not too expensive hotel.

ein nicht zu [aim lucking far_s gud /

teures Hotel.

Ich habe

ein Zimmer
reserviert.

Ich suche ein
Zimmer fir ...
Personen.

Mit Dusche
und Toilette.
Mit Balkon [
Blick aufs
Meer.

Wie viel kostet
das Zimmer pro

Nacht?

Mit Friihstlick?

Kann ich das

Zimmer sehen?

Haben Sie
ein anderes
Zimmer?
Das Zimmer
gefallt mir
(nicht).

Kann ich mit
Kreditkarte
bezahlen?
Wo kann ich
parken?

Kdénnen Sie
das Gepack in
mein Zimmer
bringen?
Haben Sie

einen Platz fiir

ein Zelt /
einen Wohn-
wagen [ ein
Wohnmobil?
Wir brauchen
Strom |/
Wasser.

nott tu ickspannBiw
hohtall]

| have booked a room.
[ai haw buckt 3 ruhm]

| am looking for a room
for ... persons.

[aim lucking far_s ruhm
f3 ... pohBns]

With shower and toilet.
[wio schauar_and toilat]
With a balcony /
overlooking the sea.
[wio_a balkani /
ohwerlucking 63 Bih]
How much is the room
per night? [hau_matsch
is 3 ruhm pa_nait]
Including breakfast?
[inkluhding brackfast]
Can | see the room?
[kan_ai Bih 63 ruhm]

Do you have another
room?

[du_ju haw anader ruhm]
[ like the room. /

| don't like the room.

[ai laick 63 ruhm /

ai dount laick 63 ruhm]
Do you accept credit
cards? [du_ju ackBapt
kradit_kahds]

Where can | park the car?
[w&s kan_ai pahk

03 kah]

Could you bring the
luggage to my room?
[kud_ju bring 03
laggidsch ta_mai ruhm]
Is there room

for a tent [ a caravan [
a camper?

[is.83a ruhm far_3 tint /
3 kdrawan [ 3 kdamper]

We need electricity /
water. [wi nihd
ilacktrissati [ wohter]



Am Flughafen

Wo ist der
Schalter der
Fluggesell-
schaft ...?
Wann fliegt
die nichste
Maschine
nach ...?
Sind noch
Platze frei?
Wie viel

kostet ein Flug

nach ...?

Bitte ein

Flugticket ...

- einfach.

- hin und
zuriick.

- Business
Class.

- Economy
Class.

I[ch mochte

meinen Flug ...
- riickbestati-

gen lassen.
- stornieren.
- umbuchen.

Ich hatte gerne
einen Platz ...
- am Fenster.

- am Gang.
- vorne.

- hinten.

- in der Mitte.

Kann ich das

Where's the ... desk?
[waas 63 ... deBk?]

When's the next

flight to ...7

[wanns 63 nakBt

flait ta ...7]

Are there any seats left?
[ah dar_ani BihtB 1aft?]
How much is a flight
to ...? [hau matsch

is 3 flait t3 ...7]

A ... ticket, please.

[5 ... tikit plihs]

- one way [wan wii]

- return [riton]

- business class
[bisnaB klaB]

- economy class
[ikonami klaB]

I'd like to ... my flight.

[aid laik t3 ... mai flait]

- confirm [kanfom]

- cancel [kanBI]
- change [tschiindseh]
I'd like ... [aid laik ...]

- a window seat.
[2 windou Biht]
- an aisle seat.
[an ail Biht]
- a seat in the front.
[3 Biht in 03 frant]
- a seat in the back.
[2 Biht in 63 bak]
- a seat in the middle.
[3 Biht in 63 midl]
Can | take this as hand

als Handgepick luggage? [kan ai taik 0iB

mitnehmen?

Wo ist Gate ...

Gibt es hinter

der Sicher-

heitskontrolle

etwas zu
essen?

Wie komme ich

- zur Halle /
zum Ter-
minal ...?7

- zum Flug-
hafen ...?

Wie komme

ich

- zur Bus-

haltestelle?

4B hand lagidseh?]
Where's gate ...7

[wias giit ...

Is there any food behind
the security check?

[ihs 03ar_ani fuhd
bihaind 03 sakjuriti
tschek?]

How do | get to the
[hau duh ai get t3 63]

- terminal ...? [tominal...]
- airport ...? [dapoht ...]

How do | get to the
[hau duh ai get ta 03
- bus stop?

[baB stop]
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- zur U-Bahn-

Station

- zum Taxi-
stand?
Wo sind
Toiletten?
Wo ist mein
Gepack?

Mein Koffer ist

beschadigt
worden.

An wen kann
ich mich
wenden?
Wo finde ich
die Gepack-

Condor
www.condor.com
- underground

station?

[andagraund

stdischan]
- taxi rank?

[takBi rank?]
Where are the toilets?
[wdar_ah 63 toilatBR?]
Where's my luggage?
[wédas mai lagidseh?]
My suitcase has been
damaged. [mai suhtkais
has bihn damidsekd]
Who should | speak to?
[huh schud ai spihk tuh?]

Where can | find the left
luggage [ lockers?

aufbewahrung/ [was kan ai faind 03 l4ft
SchlieBfacher? lagidseh? [ lockas?]

Abflug
Ankunft

Anschlussflug

Ausgang
Bordkarte

Flug
Flughafen

Flughafenbus

Flughafen-
gebiihr
Flugzeit
Flugzeug

Gepackaufgabe

Gepackausgabe

Handgepack

Koffer
Landung
Ortszeit
Pilot
Reisetasche
Rucksack
Riickflug
Schalter

SchlieBfach
Sicherheits-
kontrolle
Steward /
Stewardess
Ticket
Ubergepack

Verspatung
Zwischen-
landung

take-off [taikof]
arrival [arraiwal]
connecting flight
[kanikting flait]
exit [akBit]
boarding pass
[bohding paB]
flight [flait]

airport [dapoht]
airport shuttle bus
[dapoht schatl baB]
airport tax [dapoht takB]

flying time [flaiing taim]
plane [plain]
registration of luggage
[radsehistraischn of
lagidseh]

baggage claim
[bagidseh kldim]

hand luggage

[hdnd lagidseh]
suitcase [Buhtk&iB]
landing [I&nding]

local time [loukl taim]
pilot [pailat]

travel bag [trawl bag]
rucksack [rakBzk]
return flight [riton flait]
check-in desk
[tschakin daBk]

locker [loka]

security check
[Bikjuriti tschak]

flight attendant

[flait atandant]

ticket [tikit]

excess baggage

[ikBaB bagidseh]

delay [dilai]

stopover [Btopouws]



